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Von Dr Stephz;3.n ses

31 Antwort der (8S) katholischen Fürsten auf die Denkschri
arlis vom September. ‚ Augsburg, 12 September 1530
Arm. 64, vol 1  $ 2099211 Abschrift, Beillage Campeg10’s Depesche VO

3 _94- September.

Les OUVertiures qul S: pourroilent practiquer AVEC les Iutherljlens
electeurs princes el deputez des estatz

Premierement q1] emble restier plus MOVENS queuleonques appolne-
ement AÜAV6C les duce de Saxonilie el SCS adherens AVEC 1a reputation de
lempereur el desdits ESstalz ei POUL le bien de nOotfre saıncte LOYy actendu
les termes DalL eulx enuz el FesPONCES Dar eulx faletes quxdletz estatz

Fortsetzung Dı 1’9 1291592
D Ziu dem chreiben D3 Z September (Lämmer 5A0 Jegte der Kar-

dinal Schriftstücke In französischer Sprache über die Verhandlungen 7zwischen
dem K alser un dem Ausschuss VOL acht katholischen Fürsten bel, deren Namen
er ebendort ang1bt. Vgl auch Schirrmacher 304 Von dem ersten dieser
Stücke, der einleitenden Denkschrift des Kalsers (vom September) sprach
bereits ın der vOoTaAuUSsSCELANZENEN epesche (S L, Ta Arm. D: dıe
drei anderen folgen hler. Kın atum räg 1Ur das letzte VO September;
doch kann die obıge Antwort nıcht wohl VOT dem ausgefertigt worden seln,
da SONST. Campeg10 ıIn der epesche 1- dieselbe erwähnt en würde.
kıne leine Krgänzung Tı cheser letzteren <1bt der Anonymus In (OLEOO
1OZE, 2653 U1n September: \a Cesare O}  - ognl dilıigentla el Ta (  G1
studia PCI mettervIı qualche bon nne; 11 quale 0gnl &107NO0 consulta CO  > questl
princ1ipl el prelati catholiel et questi 6  s 11 altrı S1 r1ducono ın dieta per tale
effetto, G1 che tuttı StfannO 1n expettatione del exX1to dı questa COSA, 10 quale pero
1N1OüL G1 vede pPer anchora per la durezza che G1 diee rıtrovarsı PUr ın quest]
principı Lutheranı“*‘.
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el depuls me Par esd CS 300000 11 estie reMONSTIrTrE DAr
le eConte Palatın

CcAas Qqui1l NYyalt plus MOYyCH d’appoımnetement al

queleconque de Oollerer les IS el nouvellıtez introduletes cConftire
nostire a1nctie LOYy ei ANCIEHNLUEC UuUS4ANce el observance de nOostre MED le-
N l1Ise contre les edietz imperl]aulx prohibitions et deffences fılcetes plu-
S1eEUT'S 0OUrNE6ECS, ayant regard QUE CGEesSie SEC S4115 remedier el

POULVGCOLL pullullera et DOUTFTA 1infeeter le r’e de 1a (+ermanıle, on

pOourroit NCONVENILIECNS iırreparables.
E a11 est question ei necessıite d’yy POULFVCOLL qla T1 UEUT, q1] CON-

vlendra el Sufüira dele alre DaL termes de ]UusStLce ei procedure ordınalre
Contre esd PTINCES el adherens les eNant herect1ques COMN-

emnans ei MEPT1ISAaNS lauctoriıte du alnecete CMPLLG, desobelssans el CON-

trefalsans ausd edietz el ordonnances, el 4ACE les Pr1VvVer des (1=

&NNLLEZ, EeSLALTZ, TeCMINENCES, franchlises el 1eNs queuleonques procedant
lencontre dun chaeun particeullierement qualite SsSelon QUE laffaiıre

de SOV le requliert.
IDr signamment POUTL les CAauUsSec>s ei LALSONS SUsSd. ei faire la

Correction, 1a necessite du Cc4s le requliert, lon pourroilt proceder
econtre eurs persOoNN€ESs, feust Dar QarTest detention Dar oblıgation PCL-
Ssonnelle ei eurs prom€6SSCS notoırement affermans eurs ETLEN

el PeTrSCVETANCCS obstinement el partinacement ayanc regard mMesmement

UUE POUFL les ectres CONVOCALOLTES de Ceste diette EStOLL seullement peı M Y S
CeULlxX el al de 1re ei alleguer LALSOL des choses eit YUUE

UUE SEeTOLL eTEG8316 pardonnerolt p Ihonneur de Dieu, UL do1bt
raiısonnablement entendre CAas QUE telles asSsSerLL10Ns el cechoses mal
LLOVGeEes feussent reVOCQUEES et AÜC6 redulisant Iunıon dela generalıite
desd estatz loiınet Q UE les heretiques el CONtrevenans eoNtfire Ia (05

Iution des a1lıneLZz Conecilles, font evyvıdentement le duc Saxon el

Ses a  erens, peus SOVy ayde de f0oy ei securete publicque ceulx

UQ UL eonNtrevıennent Contre les edietz du SOUVEeTALL ehose eCONCcernent
le bien publiecque ei al |ssi QUE enr appellatıon de QUO Y il On vantent

est evidentement Nnu el 101 recevable
IDr s 1 la chose est redulete extireme necessite de eNır 1a —  ”  UueITC,

COoMMEeNT Dar quelque el de QUOY elle ol falre.

Entgegnung des Kailisers ( Augsburg, September 15530]
Arm vol 2149216 Abschrift Beilarye T Campeg10 Schreiben VO

Septembeı
Das Stück begınnt M1% ‚„Lempereur OUS t1ent. bıen pPOUL a

vert1iz‘‘ nd &10 zunächst gedrängte Darstellung der Vor-

Wevcven des atums siehe den kingang der folgenden Nummer
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gKange bıs Scheitern der Verhandlungen A Anfang September.
Der Kalser betont el die STOSSCH Nachteile, denen sıch ın
se1lnen eigenen YHamilien- nd Staatsangelegenheiten, ın Spanien
alıen nd besonders Neapel, unterzogen habe, um diesen AUgs
burger Keichstag INn Person abhalten können, un fährt dann fort

Depuis voyant Mte’ QUE outes ommunlecations prouf-
ter ei la cChose SITEe remi1ise Ssad. Mtc Dar 1ceulx eleeteurs, princes ei
eSLAaLZ, ComMMentTt D Y voyant CONCNOISSANT plus POUL redulre
esd. due de Saxonie el SCS a  erens, Sa  O Mte CI falct LOUT
le mieulx quil DeEU les persuader el induire, offrant de DAr Juy

entendre AV CC eulx assentir * et. entendre AILX MOVENS TAalSOoNNAa-
hles les redulre, ei YQUE 11011 seullement 1l7 Nn VOTAN promec(tre,
alıns ONT eEXPressement enye ei refuse persistans leur obstinatıon.
(QuUoy voyant Sad Mte et QUEC toutes persuasions, admonıtions el requl-
S1t10NS el delle el esdc electeurs, Princes et. Estatz 116 povolent prouf-
itter, “ dernierement falct PFrODOSET ausd. electeurs, princes ei Eestatz et.
ramentoIir, la chose estoilt PAasSsSCcC a1nsı QUE dessousdit, leur
MmMonstrant lexigence, indigence et necessite de laffaiıre ei declairant EStr«e
SO intention OUuUr le 1en et la necessite de NOStre saınete IOy ei
eur devoir la dignite et auectorite imperialle ei le singulier aAINOUTL
ei affection quıl e signamment 3 la natıon yermanicque GÖOL  16 OT1-
gine dıieelle et 1en de la republicque chrestienne., 11 vouloit CXPOSCI
Sa PErsoNNe el SsSes blens POUFL pPOUrveoir al X choses Susd,. ladvıs
ei conseıil desd electeurs, pPrinces ei ESTAatZ, ensembhle leur alde ei 4,SS1S-
9 letout COINME plus A plaln est contenu lesser1pt S11r C falct ei
Ntie de la part de sad Mte ausd estatiz selon quilz qvolent requis
el Cerc107e7 de lIintention de sad Mite SUrquoy esd electeurs, princes
el ESTAatz ONT baılle leur4 DPar laquelle sa Mte 1ı1en f
leur bonne VTrayvye i1ncere ei catholiecque intention conseiller, ayder ei
qssıster Au choses susd. selon QUE eur Dar eulx baiıllee le
contlent. Mais QÜUE Ia chose est. ei redulete Gces ermes
quil eEst plus YUUEC necessalıre dy regarder particulierement ei spec1fice-
ment remedier el. POUFrVEOIT, U UE sadı Mte faijct requerir esd. estatz
de COMMECITE POUF POVOILL COMMUNLCGUET plus particullierement el
Convenablement Selon lIinstance ei importance de Jaffalre, el pu1s QUE
esd princes ON este9 Este ei est singulier plaisır sadı

Wohl ZUSaMMENSZEZOZECN AUS ,< sent1ir‘*.
D Vgl K 147 m1 Anm

Nämlich die acht, VO  — denen schon oben die ede W ar  s die Kardinäle
VO  - Mainz und Salzburg, Kurfürst Joachim VON Brandenburg, die HerzogeGeorg Von Sachsen, Wilhelm VO  — Bayern, Heinrich VO  ; Braunschweig, die
Bischöfe VO  S Strassburg und Speyer.
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VL te D lentiere econiüidence quil A eulx, ei DOUL les requlert, prıe
el exhorte tresinstamment sadcd Mte) Qquilz veullent semployer eces
bonne UVIEC ei conseiller sadı VE LAant Par eulx QUC DAr esd. princes
e autres falre 117 voyent Ia necessite de CESTUY affaıre ei Q,S8S1-
Sster et ayder Selon evidentement 1lz CONNOLISSENT QUE laffaire le requiert
el Ia necessite ei instance 1celluy, 3090008 bons catholieques chrestiens
1deles ONs ei obeissans VasSssaulx Sa Mte AÜAVEC QUE affaire de SW 116

peu souffrir plus longue dillation CONveNIr A, Ia necessite de laffaıre
A Ia reputation de Sa Mto ei A ]1en de la natıon germanıcque de

prolonguer plus longuement Cest. affaire.

Zweite, erweiterte Antwort der katholischen Stände.
Augsburg, September 1530,

Arm. 64, vol 15, D 207209 Abschrift, Beilage fı Campeg10 s Schreiben
D Septeinber,

Die Bemühungen UN CIn friedliches Finverständnies mıl den
Prolestanten SCicCN frol.  e  y aller bisherıigen Misserfolge och nıicht
aufzugeben ; erst WENN es vergeblich ıST woird VVUMTL der KTiCGS-
frage nÜüher freten MUSSCN., Möglichst baldıige uUN este Ansage
des ONZUS sechr wWwünschenswert. Höchslte Freude “uber den FKnl
sSchluss des Kaisers, his Bn Beileqgung des Glaubenszwistes ım
CAiıcChe Ceiben HKriede mıl en Türken. Billıgung der AD
sicht des Kaitsers, ertwrag ıN Glaubenssauchen ÜE“ il den ulche
vıischen Fürsten, nicht uch mal en Zwinglhanern SCHLLESSEN,
diesen aber den eitriltt offen U ASSCN. Wenn MT den Pro-
lestanten /riedlichem Vertrag komml, ast alle CiCHS-
Lädte UN den Reichsade CIn HKdikt erlassen, Adas die UCR-
Rehr binnen CINES ONnals den Gebräuchen der Kirche
anordnet,. Auf allte Küälle ast zwischen emn Kaiıser un en
lischen Ständen erın Finverständnis gegenseilger Verteidtgung
aufzurichlen.‘

kKesponece des electeurs ei princes eputez de [OUS les estatz faıcte
lempereur le 16 ]our de septembre 1530 quilz OE COMMUNLICAUE S1111

Nicht VO  —> a ]] diesen Punk  ten spricht die kaiserliche V orlage Sep-
ember (V.  gl Bd 19 S 147, Anm. 1 9 OS scheınt, ass Pfalzgraf Friedrich 1mM muüund-
lichen Vortrag ein1g&es, W1e die Zusage des Verbleibens 1im kKeiche, beigefügt
hat; anderes, wIıe Tı die Rückgabe der Kirchengüter, ist 1n dieser Antwort
übergangen.
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Ia deeclaratıion leur faıcte presentement S IL1' la cConNnsultatıon PTFODOSCE Aall-

]ourdhier par MONS$S. le cComte palatın Frıiıderie.

J ü POUT'CE UUG lempereur les remercie de leur advIS et UUE M te
A, bening plaisir, UUE leur estie fort agreable ei ]OyeUX, el

a117 eussen PCU faıre plus ei mleulx UUE Dar leurs facultez 1l7z EeEUS-

Sent CONSNEUZ estire obligez el le falet tresvoulentiers el QUE POUTICEC
NEeUST eEstie besoing de les mercler.

Fn oultre Ppuls QUE MLte CONsSIdere D plusieurs notables ei UL -

gyentes CAauUusSes lesquelles DAaL eulx TOUven aussı estire gyrandes, Qquil
aul mıeulx evıter la NUEITE UU Jaccepter el QUE 1a concorde S01 cher-
CN1ee Ia eCONsServatıon de la natıon dallemaıgne quilz entendent DAr

la speclale affection ei bonne vounlente QUE Mte deviıter 1a des-
truction de la natıon dallemaigne et. QUE Dar Mte 11 este QUE 1en
consıdere el QUG JaNs doubte Sa Mte AUTA Qa1S81 entendu DAr leur CONsSuUul-
tatıon quilz ont conseılle Mite la ZUEITE ont entendu QUC laffere
estoit ENCOTE besoingne Quilz esperen QVOILTL ENCOTE uUNne bonne un Dar
la eonNcorde.

Kt 1 la CONCOTde el palX pOourTrOoIt eEstIre vee QUE sera de be-
SOIn& QUE MLte entende 4, VG66 ladvıs des EsStatz Qquil So1t 1CYy fajet uns

Qqu] 9011 palsı  e el bıen PDPOULVEU., Kit Cas QUE laffaiıre venist
A, CONCOrde, advıser le Jegat el besoingner AVCCOC UuYV, COININE Mte
SEesT offert pPOUTFC ın QUE face eoNcorde AVCO les lutheriens tant que SCr

possı  e; POULFVEU toutesfols QUE S face Contre la parolle de Dieu
el lordonnance Chrestienne ei auUusSsı che Ia reputation de Sa Mte SO1t
oublie.

En Gcas qQuE les Iutheriens vouldroljent alsser persuader, de
conseiller eomMmMenNt lon pOoUrro1Lt entreprendre la NUEITEC, Qquilz pensent
qQuUuUE SO1t ENCOTES besoing de parler de CESLTUY artıicle, attendu QUC
Mtc Sest delibere palx ei quil eSPOLT de Ia DAl mals Cc4S

UU la OUulceur et CONCOrde vouldroit Q VOILTL lieu ei Mte ceconcecluast
absolutement de failre la ZUEITEC, QUE OTS 1l7z deeclalıreront leur bon
QQ VIS SUTL

Touchant le ONciılle qui1l leur plaist 1en QUE SO1t
plustost, suppliant QUUE Mite Saccorde 4AVEC le e<& du teN1pS el lieu

Jusques plaisır des QUErsSsS DO VD Chrestiens el potentatz el QUC devant
econelusıion de es ]journee imperlalle du MOINS devant le oel

prochain venant So1t absolutement resolu DOUL affın QUE eurs
subjeetz fant mıeulx pulssent eEstTeEe entretitenuz el gyardez obeilssance
(Que Mte venu demourer Ü VO6C eulx salncet empiıre ]usques QuUE celi
alfere viengne bonne D Qquilz ONt cela entendu SUL LOULES qutires

Ms „feaultez‘‘ oder „TCAaultez‘‘.
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choses grande Joye de leur et remercient treshumblement
Mite el offrent plus hault de le deservir EeILVEIS Mie 1011 OUb-

Lanl QUE LOUS les estatz aVront uns tressingulier el oran plaisir
dainsı lentendre ei UU fera Mte EeNVeEeIS LOUS OoONNe voulente el
auss]ı grande PCUTF POUFTF tenIir palX, el DOUICC 11z supplient QUE Mte
veuille peTrSCvVETIEr cCestie ONNe intention.

Touchant les Lreves AVEC le LUrG, Mte OUFrPENSEC CESTUY
artıcle UU ql * leur plaist aUSsS1 moyennent toutesIoys UQUE q1] felst.
quelque QUE la natıon dallemaigne feust COomMprIse du COUSTE d’u
rOvVauUumlle de hongrie.

Rt QUE allıance ol estre AÜAVEC les Ilutheriens Qqu1 SONT
soubser1pt el 10 AVCC les zwingliens, U UE de ecela 117 remercient S-
humblement Sa Mite en remonstrant leur consell el adv1s, UUE 1 affaiıre
venıst CONCOTde QUE tOUS]OUCS 11 serTO1t bon QuUE les princes Iutheriens
fussent COMPFrINS AVOCC ceulx des EeSTAaLZ, G1 avyvant quilz voulsıssent
tendre G1 NOn UUE lon les lesseist dehors, el UU AaAln zwingliens SO1t
OoONNe reSPONSE QuE Mite Ja ordonne ei donne Au E{iAatz les-
Qquelz 117 ONT des1a CONSuUulte 31 Cavolr deulx, a1l7z vouldron VIVYTre SsSelon

Kit a117 voulsissent accepter adıtte FESPONCC, den plusieelle 10ON,.
avyan eonsulter AVCC les estatz 4UCUNS eulxX POUTL besoingner
SeIon la voulente de Mte_ ecomMMentT. lon pOourroit pr-oceder enftfre
eulx.

(Quant l’affalre concordast AVEC les lutheriens, de erıger ediet
LOUTLES vılles Iutheriennes et autres saıncet empire Qu1 SONLT du

NnOomMmDbre de CING electeurs el princes el QaUSSI la COINLLLUNE noblesse de
lempire qul1 CONZNOISSENT QqUEr chief QUE lempereur, ei leur 11-

der de alsser quatre sepmaınes Ia nouvalıte Iutherienne el econfermer
AaVEC les Observances de nostre eglise chrestienne aultrement
UUeE ala fin desdittes quatre sepmalnes 117 Seront eondannez vertiu de
lediet de Wormes el CEeSTUVY 1CY ban imperlal el abandonnez LOUT
chacun de QUE nu POUTTA mesfalre CoOoNtre leurs PErSONNECS
blens manı]jere quelconque.

Item LOUS CcAas SO1T falıct une intelligence enNntire Mte el CEeULX des
estfatz A de la defension el 1 les lutheriens vVvOoul-

drolent teniır Ia PalxX, UU une intelligence feust falıcte afın QUON pulsse
CAavolr de QUOY chacun POUTTA entendre de lautre.

S11° scheint überfüssig.
Nämlich ın der Confessio Augustand.
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% ® erıch über die Vorgänge bei und nach Vorlegung des ersten
Reichstagsabschiedes. ‘ ugsburg, “  e nd m September 1530.

Arm. 64, vol 15, 151-1586 Beilage Dı Campeg210’s Depesche
302 September. ®

QIuae ultımo 10C0 ractiata fuere PTFO econelusıione Te6 CoONventftius
Augustensis.

DIie DD septembris 1530 hora VvVEeESPCTAaLUN recıtato essu Cae-
el princlipibus Catholieis CONCEPLO responderunt Lutheranıi,

QUUAQ HAI LECCSSU1L huılusmodiı acceptare el approbare, N e eIs
cConsecientia el evangelio, improbantes, quod as  ur, Caesarem
confessionis fundamenta de1leC1sse, Sc1at sint?| ılla evangelıo ei aCT1S
SCr1pturis COonformila, PrO CU1USs evidentla obtulerunt sSese econfutaturos Cae-
Sarıs datam e1Is responsionem el obtulerunt econfutationem EeOTUN., Quod
attınet el 1d, quod dieitur de concordatis et. ON CONCcordatis, dixere,
quod 31 h1s 4A4SSCHSUM praeberent, SECSC V1ctos el culpabiles faterentur,
quası CoNvYvI1iet] SaCTIS ıteris noluerıint concordare. Quae de impressuris
el PAaCcC uüulterıus enenda ın eSsSu continentur, acCcceptarunt lıbenter,
reilecientes amen, quod in die1ltur, e nemınem COgaNtT, „SICUt hacte-
1US TECCHWUNUS: e faterı videantur, all1quos uandoque COEY1SISE, quod.

NUMYUuUam feeclsse QSSEVEeTANT., Quod de sSacramentarıls dieitur, allr-
mMare, * Ilorum OPIN10oNeEemM el ETTOTES SCMPCI improbasse, NeC os
CONtLra ecOos QaCT1IUS el efNcacius Sscr1psisse SUOS CONCloNaAatores

Inter nAaeCc um afferretur (Caesarı ECOTUImM respONns10 ad eonfutationem
Caesaris, noluit ea Caesar rec1ipere NeCc PCX 1EeC Palatinus; sed
(laesaris nomıne fult replicatum, eECcEPLOS, qssertionem EeVAal-

gel10 fundari; NO1lu1lSsSe He VvVe Caesarem responsionem alıquam QCCL-
ad confutationem U4aIn, Deliberatio e1iIs permitteretur qartl-

eulis LO concordatis: verunmn SSu acceptando nullam dandam
dilationem, sed UNC responderent Caesarı el statibus, Qquld faceturı sint.®

Dieser ersie Kntwurf des Abschiedes ın der Glaubensifrage 1sSt deutsch
herausgegeben VON Schirrmacher 310-313, der auch 544 die früheren
Drucke verzeichnet. kıne doppelte lateinische Uebersetzung sandte Campeg10
gleichzeltig m1t diesem Berichte nach KRom: die eine 1st VO Joh Cochläus
(Arm. vol 18, 177-180), die andere VO  a Joh Ck Coy 187-189)

Den Berichten Von protestantischer Seite (Schirrmacher 313  20
un ın der Apologie des Kanzlers Brüß  }  9  z F Orstemann, Archiv FÜr Adie (zesch.
der leirchlt Reformation, I! 184 SiC.) dient der hlıer folgende vielfach ZUTr Kr-
gaNZUNS und berichtigung.

deutschen Texte des Abéchiedes.„WI1e bısher geschehen ist“ 11
wohl StEa „affırmarunt®®.

D  z So ist wohl Sia „„tuUNG” T, lesen.
6  6 Man wird diesen Bericht, der noch gyleichen, spätestens 111 nächsten

Tage verfasst_ wurde, wohl eher für authentisch halten alg jenen bei Schirr-
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Responderunt, NEeQUAQ UALLL l’eCC' acCCePtLare propter CONMN-

seientiam el evangelium, Deum el üidem, alioquin Caesarı ‚bsecuturos.
Hıis subiratus est Caesar, quod vellent sibli evangelıum el em

aser1ıbere, quası 1pse el Status Imper1 evangelıo ei del adversarentur.
Hora 12 septima inelinata die fu1lt eIs dietum, maturius uSyuE 1ın

erastınum delıiberarent, el statiıbus Imperli intiımatum, subsequent! die
(018821 SEX{A 1ın praetor10 convenirent.

Die 23 septembrı1s.
Convenientibus princıpibus 1ın praetor10 ei facta deliberatione 1n

conNsıilıo electorum el eCOoMMUN1IUM STAaLuULIT eCoNvenerun e econcluserunt
Priımo quod Caesar diceret, INAaNneTe CUu1l essu N” aliquid ve

immutare; electores 1n eOoNsilio EOTULL mitigarent el moderaren-

LUr, S1 QUa essent verba durlora.
Secundo quod yTaVviter ferrent, aesarem imprimis et pOost

OMMNNES Imper11 Siatus offensos, quod ıllı S1b1 fidem el evangelium 1O-

garent, Qquası Caesar ei principes A fide devlarent.
ertio Caesarem hortatı SUNT, uL fortı eEsse anımo ; 1 Lutheranı

ıterum recusarent acceptare SSUNl, 11011 defuturos PrLO VvIrıbus,
domi1in1a, fortunas &A vitam 1psam pPrO EXPOSLLUTOS; putarunt  e
expedire 1d Lutheranıis referrI, um q uahı COoNquerl pOSSENT, hoc foedus
CI Caesare e1Is INSCIUS inıtum fulsse.

Quarto quod electores ei prineipes Catholie1l Lutheranos adhorta-
PeNtUr etiam rogarent, Caesarı acqulesceren el 16CESSUNML acceptarent
PFOÖ unıtate ei PAaCcE eCoOoNsSservanda ei (+ermanla restituenda tranquillitatl.

Oost 2eCC ın CONSIil0, ahsente Caesare, deliberata STAatus Im-

per11 4 (jaesarem VeNeEeTIEC et. 'l retulerunt, referente L1oachino Brande-

burgensı electore, QUACG 1ın consilio tatuta fuere. (jaesar gyratissıme ei

hiıları fronte 10 aCcCcePLt, vielssim reNAg, vires, fortunas 1psamque vıitam

PLO fidel assistentlia ei tuiıtione A 1psSorum princ1pum Imper1u defensione
offerens KEOTULL idem el relig10nem ei ın e observantıam CONdIgNIS
extfollens audıbus

nacher 314, nach welchem siıch der Kalser mı1t der Apologie Melanchthons
fast nhätte durch den Kanzler Bruck überrumpeln assen und 11LUL durch 1ne
/Zuflüsterung seines Bruders Ferdinand veranlasst 1e hereıts ausgestreckte
Hand wieder zurückgezogen habe Auch der ANonNnymus ın Ottob 1921 264Y,
schreibt 20 September: „Detta Maestade, mO alterata (S1 hoO ud1to)
CO  w} loro, la reCUSsSo SC la serittura| el regetogliela CO  s aSsal gyagliarde parole**.

Den katholischen Ständen
Desgleichen.
Handschrift SO
Die atholischen.
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qula trıum prine1ıpum OTatores 1011 absolute In pactum foederis
CONSENSeEeruNt ob suffieientis andatı defecetum, Caesar hıs vocatis Prae-
sentibus principibus e0ÖOS mMmoOoNnult er requisiVvit, quamprimum nuntios a
COT’UML princl1pes destinarent, qul hul1usmodı mandata referrent el interim

discederent. Hı fuere OTAatores 'Treverensis ei Palatını electorIis e
duecis Iulilacensıs.

Subinde admlissı SUnNt Lutheranl, qul] a duas horas eXPpeclaverant.
Consuluerat (aesar his FreESsPONSU are per Federieum cecomitem Palatı-
um , al qula ex1lis est SpIr1tUs el VOCIS, 1d ONUS Loachino electorı de-
mandavıt, Qqu1 ets1 adversa valetudine aflıctatus tr1duo domı1ı econt1i-
nuerat, his tamen consılıs 7e10 fidel interesse voluıt el alacrı aN1IMO 1
ONer1ls SUuScEPIt UMMAay UE eloquentla, QuUa plurimum valet, PTIMO
tulit; * Caesarem el admirarl, quod sSu4s lactarent qssertiones
evangelıo INnnN1tL, CL Christlianus orbis (1PSIS dumtaxat eXCeptis)

og& improbet ut evangelio el fidel Contrarıum, improbatumque
fuerit 1aMmM LOL. retro SgeCculis aD ecclesia el eoneills evangelıio ae-
rentibus.

Secundo Non videre Caesarem et. Imper11 Status, QUO evangelio iNN1ıx1
qlıena raplant, Invıtis domiınıs detineant el restitutionem postulantıiıbus
respondeant, hoc a.d econNsclentiam pertinere ; hoc FreESPONSUN
pectarı.

ertıo 10  S satlıs mirarı Caesarem plurımum  e indignarl, quod
SO10S evangelicos VOCEeNT, quası LOL. Christianissimi Caesares, FeDCS, ele-
CLOrES, princ1ıpes el 1psorummet progenltores aD evangelio devlaverıint:
1psı aol1 ideles el catholiel, Caesar er° ei principes ide deYıl. A&NO-
ceren(, 1n nullius hominıs favorem el gratiam hune aAm miıtem
ESSC factum el celementem, Q Ua 1PSOrum, GUNl, 31 1ustitliae rigorem Sequ1

Revolve-volu1ıssent, QaCY10T ei qacerblor s1ıhı videretur fulsset.
reNT anımo, quot mala et detrimenta subsequi pOSSeENT nationı (+erma-

(janz übereinstimmend schréibt der Anonymus In 1921 A  Q  MN
39 EeXCEito 11 VEeESCOVO Ireverense, l conte alatıno el 11 duca Giuliacense, che
11 CommMessIı loro PEr ESSSCTEC 11 princ1ip] ahbsenti hanno tolto r1spetto 1n questo
Aso dı serıverl]. che C ordine dell’ Imperatore hanno d subito a  O, pCr
haver OSTO 10 AaSSECIHSO l10r0**. Der Verfasser der Aufzeichnungen bel Schirr-
macher S (Coelestin 4, 56) W ar also jedenfalls nıcht gul unterrichtet, da
er 28 Stelle des Herzogs VO1 Jüliıch den Kurfürsten VOon Köln, DeZW. VO  S Mainz
setzte Demnach werden auch die übrıgen Nachrichten dieses Abschnittes miı1t
Vorsicht qufzunehmen SeIN.

VUeber alles Folgende legt be1l den römischen Akten, rch Vat Arm.
vol ö 190-196, noch eın beträchtlich erweiterter Bericht VO „Ultima colla-
10 1ahbhıta PEr Marchionem electorem C111 Lutheranis nomıne 4eS, Mtis el

Wir mussen den-SEAa um SUDEr O quod >  N responderunt recessul Caesaris‘.
selben hler übergehen, möchten aber die Herausgeber der Reichstagsakten auf
denselben aqaufmerksam machen.
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nN1cae, S1 In S13a persisterent opIn1one, Qquotve pericula sibl el SUl1Ss 11N-
mıinerent.

Quarto indignarı Caesarem NeC aNnımo erre, quod replicam
responsion1bus SU1S offerant ! velınt L 1n eontroversiam ei disputa-
tionem deducere, C debulssent el deberent acquilescere his QUAC STiA-
LUeTAL 1 ecclesi1ae advocato el fide1l defensorI1.

Quinto quod nolebat eOÖOSs latere, prinelpes Statusque Imper11 sCcsSc

Caesarı oedere CONIUNXISSE ei vielssım Caesarem SCSEC eISs add1ix1isse PrO
idel et veritatis defens1ione.

Sexrto OrtAatus est princıpes CONSANZULNEOS eit affinqs, Caesarı aCqule-
cerent el hune acceptarent.

Lutherani ul mMoOrIis est a modieum secedentes pOosSt deliberationem
habıtam responderunt |primOo|, illa elIs {ulsse ohblecta 1ın amıcabıilı
Iractatu ei desuper reSPONSUMmM.,

Secundo iInnıt.ı evangelio el sanct1is ser1pturıs el SCcsCc pPrIUuS obtu-
I1sse FrESPONSULOS,

Tertio quod 1S1 C QUAC continentur 1n FEGCEOSSU, tangerent Deum,
eCoNsSscCcIENt1aAmM el anımarum salutem, libenter Caesarıi acqulescerent, GCul
vellent In omnıbus qssistere ei auxılları, SIicut EOTULL praedecessores TO=
GEI'6, ın hoc M alıorum princ1ipum ecedentes

Quarto ndigne GO5S insimuları de rapına alıenae REIM G1 qu„1 CONY UE-
rantur, paratos Uaesare respondere.

(Quinto 110O1 acceptare.
Sexto mirarl, quod princıpes dominla ei vitam prOo fide Caesarı

obtulerint, e inıt] foederI1s, Ccu 1psi nullam dederint 0Ccasıonem foederı1ıs
CONIira BO0OS ineund]l; SCSC fidel CAauUusa EeXCcEePTA, 1n QUa obedire OPOTL MagX1s
Deo Q Ua homin1ibus, ()aesarı obsequent1issımos futuros,

(Juod rogant prinec1ipes pro LECESSW acceptando, SCSC futuros pPara-
1SSIMOS, S1 1d Salvylıs coNnNsclentilis el evangelio pOSSENT.

Dum principes el tatus Lutheranıs secederent, ul consulerent,
Qquıd respondendum foret, protulit haec verba* I“

el CONS1L1L1S, sed KORNF 11L1LAaALNU OPUS esStTt, Qquod dietum mırum ın
modum placuit principibus.

Dein elector respondit LutheranI1s, Caesarem
el Status optare eIs meliorem sententlam.

Quod bonorum detentionem negarent: 1 ESSe notorı1um, quamplu-
rıma monasterl1la fulsse direpta COTUHML1Y UE redditus OCCUPAarFl; extare ad
200 supplicarum petentium Caesare restitutionem, quibus PLO Lustitla
Caesar deesse 110171 poterit, utL inıuste spohatı restituantur.

Nämlich Melanchthons Apologie der Confess1io; S, oben mı1t Anm.
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Mirarı Caesarem et, StatuS, CUur ita. obstinate reluctentur, CL plures
e1ISs edietum Caesaris * acceptaverint et mOodo am aperte CONLravene-

rint; quid hoc Ss1t, 1ps1 expendant.
Quod StTAatus Imper11 Gse Caesarıi oedere devinxerint, id 1UTe

feC1Isse Deo, evangelio ei conseclentla adstrieti an el fide, QUuUa Cae-
in  arı ut COM Capıtı el naturalı domino obligantur ; NECQUE tam INNOX10S
6GOS LOTEe, quod nullam U1C oederl1 dederint 0CCaslıonem, C satıs (20O11-

StEL, ON Lutherano dogmate Ortam plebis el rustiecorum seditionem, ob
SUPTa eentum mi1illıa. homınum cCecldere, notor1umque siıt, quibus

maledietis alıorum prineceipum subditi Lutheranorum ibri[s| fuerint PTFO-
secutl, QquUOT infames lıbellı Sparsı, Qu1 16C electorıbus 1166 prineipibus,
116C regl 1ps] el Caesarı pepercerunt, el nedum verbis, sed factis Catho-
lieis fu1sSsSe infensos; propterea desinerent mirarl, quod SCSEC Caesarıi
lLunxerınt.

Quod de progenltorıibus xylorlantur, CUPDETIE Caesarem, ut GOTILM

stig1la SEeQqUaNLUr; VEr CO U laudem a.d e0OS 11071 pertinere, C omn1la
18 contrarlıa moliantur ei propri10 sangulne extirpare conatı SUuNT
haereses, 1psı defendant el LueAaNtur. Non alıam eIs Optare mentem 3001
praedecessorum SWOTUO, Caesarem denuo petere, UL aCCceptent,
quod G1 recusaverint, del1ıberaturum Caesarem S princiıpibus el statıbus
de SsSSu Catholico, simulque CONtLra e0OS implorabit Romanı Pontificis
ei al1ıorum prine1pum auxılıum el consilium.

kespondendo 1CC verbum quı1dem de restitutione ei progenitoribus
replicarunt mMinUusque de approbatione edieti Wormatiensis. Plura dixere
ıIn defensione dueis SDaxXonlae, quod nemınem permiserit facto ASCI'C cContra
Catholicos: COT’UIMN doetrina subortam seditionem. Supplicesque
rogarun Caesarem, deliberationem alıquorum MeNsSs1um cOoncederet, Qquibus
S11 sig1ıllis reSPONSUN), quod forent daturIl, ature econNsultare
pOosSsent,.

Hıs per u electorem nomine Caesaris el SrA-
uum replicatum fult, SUDETr VACANCUHL IULSSE, S5axon1a4e ducem defendere,
CuUuMmM singulatım NOTLALUS sit, Sed 1n unıyersum complex].
Quod d LECESSUIIN attinet, C  a dimoverl Caesarem sententla; acceptfent

1 velıint, al Sua Mtas statıbus cog1ltabıt de remedio.
kKesponderunt, obsistente s1ıh]ı CONsScCIeNtIA 1011 illum acCceptare,

a l11ıs ma xıme absentibus.

Das Edikt VO  w Worms.
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3  J. Campegi10 a Salviati Augsburg, »  3, und Scptember 1530.
Tettere i Principt ja 9—109, On und sind Kinlage mı1t Auflösung
der Ziffer Liefttere d Princ. 10, 11(-124, Kopie. Fıngelaufen .11 Oktober.
Kıniıge Abschnitte bel Lämmer 38, 56-58 Die Stellen ın Ziffer sınd

durch c kenntlich gemacht.
Z wel Audienzen beim Kalser, I un DD September.

Das ei gehhändige Schreiben des 7apstes WELKEICHt: Kreude des
Kalsers, dem Papste mi1t em gylücklich abgeschlossenen Unter-
nehmen SOM Klorenz elınen Dienst erwliesen 7ı haben Die
he des Herzogs Ol antiu mıiıt der Markgräfin Oll Montferra
Das kalserliche Heer ın Toskana; dessen Auflösung e1ls durch
KEntlassung, e1ls durch Verwendung der Truppenteile Al anderen
(OOrten (JrOosse Kreude des Kalsers über die NnKun des Her-
ZUSS Alessandro.

Circa 11 gravamını eEic Lämmer 96-57). egen der Hal-
LUNS des Statthalters O1 Modena Vorstellungen gemacht, aber
miıt Vorsicht, un dıie Sache nıcht Zı verschliımmern.

(irca 11 memorIlale. che o]1 mandaıl dı quell’episcopo dı Dacla, Sm
diee ene che DCL quello ol GTa sottoser1tto, 1O era fatto altro, el
etiandıo e| medemo IM  ©  2 de Dacıa mı1 mMmando dire, che 107 S] eXpedesse.
Mi raccordo haver et1am SCerıtto m aVr de UNO altro ePISCOPO PUr Uun-
dense espulso, el 10 replico voluntier PEr pletä, che Iu1 IMNı PAarec u bon
el dotto prelato, el navyvendo hayvyuto Ia econNirmatione da Signore el
S4ACT’O colle&10, bene che 10 C1 S9rEA 0Sa 1n CONFfrarlo; PUL
ho detto DEr pletä ei povertä SAa dı OVO 10 rTaccComando, *

(lirca le COSEe del eonecı1liıo herl V ä 116 parlo a longum,
perche aCcaschö & ProposIto, (OM1€6 —  J1 d1iro nel sequente Capıtulo, el la
Substantia del parlar SÜ: SLAtO L lel AL’C, che ei1am e | 110ON7 fussero
queste GCJUSC de Lutherani, che DPCI ben del SeLALO ecclesiast1co . dellı laycı

1 Dasselbe betraf den gylücklichen Ausgang des Unternehmens KecFCN
Florenz und die KHelse Alessandro de edieli's AU alser.

Der ersitie der beiden hler genannten Erzbischöfe VON Lund ist Johannes
Weeze, über welchen LO 144  $ Anm 4, das Nötige yesa  I  ol lst; der zweıte
kann wohl 1U George Skodborg se1in, den Christian jaß 1520 dem Kapıtel
an Stelle Aage Sparres aufgedrängt a  e, der aber sehr hald miıt dem König
zernel und einem andern weıchen In usste. ur erhielt; dann Klemens AL
die Bestätigung, konnte aber nıe ın Besıtz des Erzstuhles gelang’en, sondern
lebte 1n Köln HIS 1551 als Kanonikus VO  - St (/ereon und Dekan V OI1 Aposteln.
Kırchenlexikon, Ö, 300: 2 u N L', UVanisü epLSt. f

Roöomische Quartalschrift, 1906.
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S19 OMN1INO NecESsSarıo0 Tar CONCILO, gua NON S faCceSSsEC, che
1OoN fra ermine dı dieel annnı homo, che possi SO obe-
dientla PeETEIC diece CAasSe nonche statl, regnı ei iImperI1l, quel che ede
q,| desiderio dellı populı dı vendiecarsı In questa Su4 lıbertä, efi a| prin-
C110 che G1 Vvisto el ede 1n emagna, el che pero lel d’opinione,

diısse 1ın Bologna Signore, che OMN1INO S1 facel. A O mı DOR=
&1UNSE, ch’ 10 11 rispondesse parola, che Stä PENSAaVA, che DEr
bene del SeTALO ecclesiastico el publico fuSSe, che 1ON 1 facesse, che
Stä liıberamente el Qquanto pIU presto poteva ge’lo facesse intendere; che
benche Iu1 UusSse dell’opinione che ho e  O, COINEeEe obedientissimo
SL: üg&110010 drizzarıa le action1ı S11e SEeCONdo 11 voler dı Stäa dieendo
che megli0 324118 COSI, che A econec1ilıo per Ta vVv13a fusse impedito, dal
Christianissiımo PCT Tra Vvla, che Oomn1ıno la C  pa Sarıa data Sta
DPSIL l’ opinione, che la Stä NO voglı econc1ıl10°*. KEit 1SSe, che Memo-
ranzon\! K’Tan ma dı HFranza avea detto aqleune parole dı quUeSLO
conec1ılıo el che M t& haveva ato In COoMMI1IsSsSIONEe q,| S1110 che mand©o ın
Franza, “ che odisse arlare de CONC1110, diecesse che M tä& 1O  w lo de-
siderava Salvo che per en COMMINUNE Christilanitä, ei che ha-
ecVA Serıtto Tre SUe Sua hermana ® el che haveva resposta, che A L’e

audava e| eonecı1ılio el che pPCI Iu1 1O restarla. KEit qu] M tä SO Z1UNSE,
che volendo SIgNnore, le1 ei 11 Christ NO  =) era chl 10 pOotesse impe-
dire. „Keplicandomi che SCTr1VYeSssSI Sa che lıbere 11 a V1ISasSse 11
S1ILO el voler, che drızzarıa la negotlatione quel Camıno ..

LO ol r1SpOSIL: acra aestä, havendo Liel medema parlato S1-
ZNOTE el havendo etiam hayvute ıttere dı InNnAn di Stä questa
materl1a, 116 1O qccade dir T che, che 10 SCr1verö Beatı®
QquUuanto Liel Inı d1ice, la qual SOI Certo che 11011 mancherä mal dı queilo 312
DCL resultare In COMMLMHNMLUNE eneNCc1IO Christlanitä, precipue CONCOT'-

rendogli 11 placer dı ON go]1 dissı In CAasSo che Stä 1LON p-
5 11 CONC1LLO ESSeTE q{ proposito, 11 che SON Gce st%; NO 1ra mal

ottime, ei ondate rag1on]1: COMNE vuole VI tä segulre questa
yvoluntä, 1a questi principl nel r 6CC655SO, che La dı fare, G1
promette 11 eoneilio*‘?

„Ad che r1SpOSe: Non 11ıp 11 CONC1110, che procuraro,
che 1Nnd1ca Ira Se1 mesı el che fra altrı gel mes1ı 1 COmiIinNCil, el quando
1100 parerä Sa SCHLDLG potr. dire, che ho fatto 11 debito m10, el
(SCH le rag10n1 OCCOTTEeT4NNO che NO  w G1 habbıa POtULO fare.

disse, che farıa SCrıvere In questa consonantila, Non quello farä;

1 Anne de Montmorency, (irossmeister und Connetable VO  — Frankreich.
Es Wr e1IN Herr VO  - Noircarmes. Vgl dessen Instruktion beıl e1SS,

Papiters d’etalt, L 478
Seine Schwester Eleonore VON Frankreich.
Vom 31 Juli 15530 (/oncil. Trident. 4, OM
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.0 che nel raglonare pIU vVvo retorn®6 A dire, che tuttı questi prin-
C1pI, eit buon1ı el Cattıvl, 10 r1Cercavano el che era NnNecessarı10®°.

„Nella predetta prima audıientla, finıti 11 rag1onamenti dıssı A

M tä COINE da IN6; Bene, AaCcCIa M& intendo che Z Christmo 11 r1cerca
pIU treita confederatione ei parentado, disegnando anche q‚ ] AatO dı
I1ılano Mı r1SpOSe: Mı hanno richlesto dı vederse insiıeme 1n qualche
1uL0&0, e de parentado ei alcune COSe dello STALO dı Milano SOYZ1UNSE

1re E 4] vA  9 questl parentadı 1011 mM1 pP1aCC10NO, che LATre VO hanno
uonNn effetto; ei 10 SO  — ın a  O, prima che 10 ETO 1ın etäa, (G(OM la
re del d’Inghilterra, 1po1 CO  e} la gliuola, sendo 10 ıIn e{a el le1
1O Nondimeno PESI 11011 MOSTrar dı la D  a OTO ei inter-
tenerlI1, 11 ha remessı madama Margherita, * che od1 el trattl; parlando
de]l ducato dı Milano Tre GCOSe 9a19 10111 11 ascolt1l, 1118 11 dıa repulsa.
l/’orator del Christ"®e m’ ha detto, che erede S1 abboeccaranno. ele-
etione del de Romanı 10ON ho 1inteso altro®®

Hortsetzung un Schluss der epesche: (Circa le (C(OSe

fede eic bel Lämm 57(1-58;* übergangen sSInd 1U ein1ge neben-

Marla ITudor, die 1M Jahre E (5emahlın Ludwigs CD VO  a KFrank-
reich, später des Herzogs VO Suffolk wurde, Or Y Storıa documen-
tata di (arlo Ka 1, 165

Maria die katholische, KBnigin VO  — Kngland, Gemahlın Philıpps I1 VO  e

Spanien.
Vgl deren chreiben An den <alser 1 ugust. A Z , (orres-

yondenz, L, 401
Zu diesem Abschnitte gehören die Beıjlagen, die oben ın Nr 3134 mit-

geteiut oder besprochen worden sind. In der etzten Zeile bel Lämmer ist.
jedenfalls VOT „acCcetteranno“‘ eın HON ergäanzen, obschon weder 1ın der
Ziffer noch ın der Auflösung ST Sodann 1st den Dätzen, ın denen der
xalser nach Campeg10’s Bericht erklärt, GT Gge1 bei fernerem Wiıderstande der
Protestierenden entschlossen, eıinen Gang 1ın W affen KCTKCN S1e D unternehmen,
WEeLnN ÖTr auf Beılhülfe VO  e} anderer Seite rechnen könne, bemerken, dass doch
ofenbar beim Kalser Sowohl W16 bei der Mehrheit der katholischen Stände N1ıcC.
bloss, WwW1e ein1ge Tage darauf Herzog Ludwig VO Bayvyern den kurfürst-
lichen Räten nach deren Bericht w Lem AL 2  Zg 644: vgl Z 3, 03
versichert hat, Verteidigung K6DZC etwalge Angriffe der Protestanten, SON-
dern 1m Ernste n Ueberziehung derselben gedacht worden Wa  = Man wollte
doch VO  s katholischer Seite ın Konsequenz der Sachlage einen Bewels VO  Z

Westigkeit un Entschlossenheit geben; aber ıne Defensivliga würde unfer den
gegebenen Umständen 1LUFr Furcht und Katlosigkeit bewlilesen haben Die Worte
„ Ks 1st unrecht un: vıl gewest““, die der A alser den kurpfälzischen Aten
un dem Pfalzgrafen Friedrich Ssprach I tem 2 616, 6)  Ö: vgl
SC 3, 204), beziehen sich nıcht auf Kurfüurst Joachims Vortrag 1mM Ganzen,
sondern darauf, dass auch den abwesenden Kurfürsten VO  - der DPfalz unter
die 7 ewaffnetem Vorgehen ecgen die Protestanten entschlossenen Kürsten
miteinbegriffen a  E, er allerdings nıcht berechtigt WT, Diese kurpfäl-
zıschen Räte sınd uch die einzigen, VO  > denen iıhre kursächsischen Kollegen
&, den Kurfürsten VO  > Sachsen berıchten, dass sich dieselben bel ihnen WEDCH
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sächliche Dinge, —  7} denen jedoch der folgende Abschnitt, mit
welchem er Nachtrag D September beginnt, mitgeteilt
ZU werden verdient, weil 6r erkennen Äässt, WIe sehr lie Kurie
selhst damals noch m11 Suppliken aller Art bestürmt wurde:

per Monsgr. (1 (‚ranvela 1a M v (Ces hammı fatto lir CO instantlia,
che SCT1IV1 SIeNOre, che CITrCcAa nominatıone la eoronatione !

S b 109 voglıa espedire, perch6 SCT'1A grandissimo scandalo apPIGSS tuttı
quest] prineipl el S1&NOT, quali 14aNN0 p le loro supplicatıon! D 11
SUOl1, che 1n NnUur 110171 11 pOLesse COMPlaCcere. Anchora
(JOvOosS 3O doluto T (1 quella appellatione, che interpose WL Spagnuolo
CONtr.  £ S 3 2 ei che datarıio pol procedesse Der COoMMILSSIONEG jlella
penitentlarla, ei Nn& NTaVato mMO

Die 24 ın NENSe septembris 1530

3 Salriati a Campeg10. Rom, Oktober

Lettere d} Principi 10, 39D-'  6 Kople. Kingelaufen AL Oktober.

Quäa SOTNO venuti] 11 mandatı del marchese (710rg10 dı Brandenburg
el de|l electo dı iga 1n Livonla; domandano da Signore la eonfirma-
tione del electo predetto el che 11 S19 ato per eoadıutore e] MmMarchese
eiIm TatellO de]l marchese el del Tan astro dı Prussla,
ul Lutheranı. S tä econtentia conüfrmatione, et eOadıu-
vOr12 risponde che penserä, imperö che em 1O S12 SO questa C04-

der drohenden Sprache Joachims VO  - Brandenburg entschuldigt haben 0 ”S ©

112a Q y 614-616) Die kurtrierischen und clevıschen KRäte naben wohl auch
erklärt, keine S weitgehende Vollmacht VOIN ihren abwesenden erren ZAU hbe-
sitzen (S oben S 0  Z Anm 19R aber VOI einer Schickung 111 die kursächsischen
Häte wissen (iese nichts. Was darüber bei Schirrmacher 39() und ın dem
Schreiben des ichsischen Kurprinzen Johann Friedrich ()ktober steht
(Förstemann 2 )), 1st wahrscheinlich L1US Missdeutung des fragmentarischen
Schreibens der kursäichsischen Rüäte beı Ö te 111 11111 Zg 6  vA  3—4. hervorgegangen.
Nur der Kardinal Albrecht VOIN Mainz scheint nıcht den kursächsischen, wohl
aber den hessischen 1ACenNn eine sehr friedfertige KErklärung gegeben Z haben
(T Öö rstemann, B AT - indessen ın der ischen Krinnerung A den VUeber-
fall durch den Landgrafen bei Gelegenheit der Pack’schen H  $  Ündel gEe1INE for-
klärung finden 1  €  P Von den vIier Kurfürsten, die nach Schirrmachers
Kegesten, 947, S Anlass der Vorgänge 11 J  Z September Uln K  ırfürsten
VON sachsen geschickt und sich bei ihm entschuldigt haben sollen vgl oben

6  Y  V Anm. 1 bleiht daher bei SONAUCGTÖL Prüfung einer übrig, nämlich der
Kurfürst Ludwig VOoN der Pfalz oder vielmehr ıIn dessen Abwesenheit SE1NE Räte

Arcta eonsistorialıaKrönungstag Klemens’ VL W AT der 26 November.
(Arch Vatiec. Arm. ALL, vOol. 12  2  -  4 8[) r

}  q ist unbekannt, W OTUNN sich handelte; aber ()ktober anl-
WOTtEIEe Salviatl. d1e Appellatıon des albernen 5Spaniers S@E1 vollkommen beigelegt.
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Aiuntoria qualche disegno0 1 STa I  aStrOo el Ssimiılı (1 tirar C” s Q
S1100 pProposito tal chies ei provinela el COS ı1 l’esStOo della rellig1one 1n
qul1 NONn Lutherana ın Liyonla. s ö desidera, che l{m:l. 11€ parlı

Cesare ei Cr1va Q Ua primum 11 Aarer (1 a 1 Maestä el a110, *

6  37 Jampegi0 IIN Sanga. Augsburg, l'. Oktober “

Letliere 7 Principi 11, 7 gleichzeitige Abschrift, wahrscheinlich Auflösung
des chiffrierten Originals. Dasselbe VONN S5angas Hand e  A0  95

Nach kurzer Wiederholung früherer Nachrichten, namentlıich
über (lie Abreise des Kurfürsten VOIl Sachsen, Aährt das Schrel-
en fort

9 displaciuto unıyersalmente tuttl, che le COSEe 1ONMN Q1 S1eN0 SO-

ute aqalla V12 deil’accordo, COINE allı i passatı G1 SPeraVva; PUTLC ho PAaL -
lato COM moltı huomiıinı da ene el intendentiı COSE di Q U, 11 quali
1ud1icano che QquUeESTa ura habbı CAaUsSa4r pIU Presto bene che P
9 Cesare, nel quale G1 ede optıma voluntä, riscaldato anche da
l’obstinatione de quellı Lutherani, la pigliıerä come CONVlene, el COSLi1
anche faranno queste ProVvislon1 che G1 SSONO, per ascıar 1

re  are l’ardore, che edo 4ACCESÖ 1ın la M tä& Ces dı 1N1ON asSCcC1lAar VINCEere
Lutherani questa PUuZNa, et dell’opinione lella M tä vedo moltı prin-

C1pI, {1 qualiı r1cordal che fusse ene ringratiar dell’opere passate, che
Sara eonfirmarlı el darlı anımo per 11 futuro,

Der Kalser Yl ausführlich über die Lagé ul se1nen Vertreter
I Rom schreıiben.

Auf den Wolwoden scheint keıin Verlass 1n den Friedensver-
handlungen Zı se1IN, da NLAa bereits ol einem 16611 Ahbkommen
1Ör  9 as OTr mi1t dem ürken gyeschlossen habe

Vgl 3C n S 149, mit Anm. Dass (die Befürchtungen der Kurie
Wegen der Absichten des abgefallenen Hochmeisters Albrecht Von FPreussen
auf  A diese (jebiete nicht unbegründet WAar6N, zeigte qsıch später deutlich und
wurde namentlich durch den Nuntius Vergerius nach +om berichtet [ m ( —

densburg, Nuntiaturberichte U D und 156 Aber man glaubte durch Milde
mehr erreichen /AÄ können als durch Schärfe;: gelhst der genannte Nuntius
6MpPfahl noch 1534 Zr OS5C Vorsicht gegenüber (diesem ZweIge des Hauses
Brandenbur vo  C die Koadjutorie wurde bewilligt, doch nıcht Hereits l] 1529, WIG
(+Aams 307 und Friedensburg e LE, Anm. angeben, sondern erst. LLL

. November 15531, welchem Tage d1e Konsistorjalakten berichten: „1P1ISCODO
Kigensi fuLit datus eoadiutor CU futur I11CCESSIONE (Guillelmus 6X marchioni-
bus Brandeburgensibus‘‘. Arch, Vat Arm. ALIL vol. 122, 1927
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Den einzigen TOS über en schlımmen Verlauf der Dinge
gewährt die vorzügliche christliche Gesinnung des Kalsers.

ure 1ON Nan ecare de dire COM la lebita reverentlıa 11 aLrer
M10, uale che anche Signore Lamquam 1ın COMMUNLI, 1imMmmo
pIU della Sede Ap[)& che d1 Cesare, pensı expedient|, che 10 on
r1COrdo, sapendo la prudentia de Beatnre el de quelli S1&NO1 Rnu, quali
CONsidereranno, QUanto iNneremento piglierä questa audacla de tristl, qul1
Caesari In faciem restiterunt, 1NON 1n QquUeESTLO prine1iplo, el
Quanto intepldirä la caldezza de questi prinelpi catholiel, NO  a}
enoO0 effetti che I eonfermano ne buona dispositione che SONO. I0 1ON

1ä dı quel che p laudandoli el anımandoli; questo SO0
1ON basta

D Augusta d’ottobre 1530

Campeg10 Al Salrviati Augsburg, UOktober 1530,
Liettere d Princım I 26-27, Or  9 O; 124-127, Kopie.

Im W esentlichen bei Lämmer S50 Jedoch KCZCN Schluss des Ab-
Schnittes, der über Nausea handelt, STAa „pPauper10r Coecleo‘‘ lesen ist „PauU-

Mit einer ähnlichen Aufforderung hatte Campegio Se1ın Schreiben VO
September geschlossen (Lämmer 98), indem er die geistlichen und elt-

lıchen Fürstlichkeiten benannte, die durch eın päpstliches Breve auszuzeichnen
un 7ı ermuntfern selen. Die Frucht dieser Anregung sınd zahlreiche Breven,teils VO 13., teıls VO Oktober 1530 (Arm. 40, vol l, 486 s die
Kardinäle VON Mainz, Salzbure, Lüttich un Trient, Joachim VO  a} Branden-
burg (bel kKaynald 1530, 90), Georg VO  - Sachsen, Heinrich VO  - Braun-
schweig, die Herzoge VO  - Bavern, den Bischof VO  —_ Würzburg und andere,endlich mehrere ohne Namen nach dem Gutdünken des Legaten. Am 21 ()kto-
ber teılte diesem Salviati den Abgang der Breven mı1t. Liett. Adi Princvpti 10, 309

Campegio sprich . wıeder VOI den Grayamina der katholischen Stände
die Kurie un legt eın deutsches Schriftstück bel, welches ıne neue

Fassung dieser Gravyvamina enthalte Auch nach dem, W 4S der Legat An-
gust über diesen Gegenstand geschrieben hat Lämmer 50 unten), musste
1Nan schlıessen, dass s siıch hler um eıne andere Fassung handele als jene,welche der Kardinal seiner Depesche VO August beigefügt hatte (S. 1  9} 3(0) 1ne andere als jene VO August liegt aber nıcht bel Akten,und die Antwort AUS Kom, ber deren Vorbereitung Salviati schon Sep-tember berichtet 1atte (Bd 19 144) und die e An November AIl Campegiosandte, hält sich _  Hau A, jene Vorlage VO August, W1e sıch später zeigenWwWIrd. Nur 20 Schlusse ist die Vorlage der Gravamina unnn ein1ge Punk  R  te reicher,besonders die Klage über Veräusserung VO  — Kirchengütern ZU (+unsten WKer-
dinands, und scheint wohl, dass diese Punkte der späteren Kassung ADn& C-hörten, Von Aleander aber bei der Anlage VONN Arm. 64, vol 18, miıt €  o  I ersten
W August verbunden wurden. Das Nähere sıehe später ZUIN November.
VUeber die Vornahme der verschiedenen Beschwerden durch die Stände T An-
fang Oktober berichteten noch AIn dieses Monates dıe Nürnberger (+sandten
Volkhaymer und Baumpyartner. Corp. Reform. L 398, M 022 F\ rstemal Z 6(3
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PCT Codro*‘, Anspielung auf den Armen Dichter Codrus über den HO =
n al Sat 203 und A scherzt Das chreiben handelt dann noch über e
mehrerwähnten iıtalıenıschen Verhältnisse, über Bewilligung “lr
kenhülfe auf dem KReichstage und dıe gyunstige Gelerenheit dıe ' Christen-
heit SCZO. den Sultan eIHIFKEN Am 92 August Ankunft und herzliche
uinahme des Herzogs Alessandro de Medie1l durch den Kaiser der den JuNngen
Fürsten wohl nach Flandern mitnehmen wird ıhm Braut vorzustellen

KRom, Oktober 1530alvyı1latı Al Campeg10.
Lettere d7 Princip. 396 398 Kopie

Die Gutachten der ardınalskongregalion ber dıie er mille-
lungsversuche Glaubenssachen sind leider durch den GANg der
Ereignisse nDerno0 da auf friedlichem Wege ECLNE Beulegung nıchkt
mehr Möglich scheint offnung auf die vortreffliche GESINNUNG
des ALsSErSs Konzıl ÖN1LI DO  S DüänemarkR Der Aans
bereıl 'eil des kaiserlichen Heeres unler zalten helfen
sCc+‚L nach Ungarn serz für andere Zwecke

Respondendo alla d1 Rma. de del passato, che fr CYredoOo q |

mM dı queSLO, SCI1S51 mO brevemente, riservrvandomı serıverle POL
PIU diffuso quello che Beatrıe CON 11 Signori Rm1 deputatı risolvesse

le ser1ıtture, che le1l mand®o dı quello che S1110 all’ hora era

Lra quelli S1I&NOTL, ch1 era ata la CUura d’accordar le differentie de I
heranı queste ultıme ettere S16 el 1a pertunacla loro 11011 aver
volsuto acceptare 11 TECESSO fa che NO  S accade PIU quella CONSULLA-
f10ONe r1sposta, et polche an benign1tä del’ Imperatore NO  _ 11 ha SS1.

da eredere, che DIo NOn abandonerä la SUua, AL CON 11 SO a1lu
fara che M i& Ces Sanl quella p nobilissıma (;ermanla Aanto

infecta CON T1 remedil ei COoN p1U gyl0r1a S11 el CO IU S1CUTEZZ4A che
1L :l STa hora, potendo en PCI Certo, che OS NL volta che

M ta Ces. OsSse partıta dı (+ermanıla, Ar12110 Ornatı q VOMLILTtO
medesime pestilentie. perö0 da creder, che C10 che DIO fa S14 DL
11 megli0.

Pur benche per SSer la Christlanıtä an CONqUaSSata ZUETITE
passate, havessimo desiderar, che queste 0COSEC a4sSsSsetLtasser COI PAaCcE
el qulete dı Germanla, eedendo el dissimulando nelle COSC, che 1O  —_ fuSsS-
sCrÖ InoO preiudielall ne LOcCAasSsSeTO 1a fede; PUI poiche DEr lor colpa
tolto 11 f} del aCCOTdO, 5 ] NON manchar orma
ad 4S le COSe peI mig 110r V1 ONO Te VO Siriafte dell’ heresıe,
che anno 0OCCUPALO molto mMaggı0Or pa del mMOoNdo, che 1000701 ha fatto

questa, ei PUL co| brace10 dellı ImperatorI1, che 19(0) hanno auto ne
perchepPIU OTrZe ne mig 110r d1 MLa S 1 SONO Eexil
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ma aspetterä OrSE In queStLO intender l’ opinilon d1 SI&ENOTC,
Serivyvendo M tä CesNOn 31 Maravıgl1, 10723 10ON SNCNC d1eco ro

q ] SeT ambasclatore Mayvo, che fra Qquatitro di ” adyvy1ısera dıfusamente
d1 11 pensier SUuO, S1 aspeeterä dı veder prima quello che M tä
Scr1iverrä, el allhora potr anchor 10 allargarmı pIU CO  e} S Rm a

Circa 11 econcılıo ma r1Spose ene q]| ]a M tä Sn che hayendo le]l.
medesima rag10nato COM Signore 1n Bologna dı questo el havyvendone
pOol ettera dı S13 INanO, saperä ben1issimo l’intention dı Sa la quale
ha parlato SECO SCHIPDTE SiNnCeramente el COMn quella conüdentla che POS-
s1ıbıle.

Se CcCON la facultä che Rma ha le1l PUuO satısfar ın la absolution
del Te dı Datla, facel e{ elberı lel p1IU 11 place, che N Sigynore
resterä contento quello che lel harı eXeguUlto. Questa absolutione

ın cConsulta. dı quellı si&Nori Ruu ha haute Opınioni antio diverse,
che dı quı nata ’ inresolutione dı Signore, la Cul Santitä confida
NLO ın la prudentia d1 ma che C10Ö che le1 del1iıberera y1udi-
cherä ben fatto.

SOT. Musecettula. venuto quä CON ] ordine; che ma intese,
d’ intrattener CON d1isegXNO dı Servirsene 1n Ungharla,
el ın quUESLO l’opinion dı M tä Ces. an conforme CON quella della
S ä D che le1 dal S I1LO S1 havesse sent1to pOo1soO dı alutar
Qquesto d1SeXNO, Sarla ata la prima INUOVvVerne parole. Hora S1 eXAaMl-
Ner4annoO le fOTZe, el quello che CON l’authoritä da StECSSAa Beatıe

fare, ] fara tanto dı buona voglıa, QqUan(tO C0S che facesse mal,
CONOSCENdO Qquan(to S4712 d’utile el d1 r]putatione ql la Christianitaäa INAaNn-
ner quelle gyent. 1n CSSCT, PE CON eSS4 prontamen(tfe SOC  TEeT'C
dovyunque 11 bisogno ch1amasse.,

Beiliegend Abschrift der böhmischen Dispense. Aus Rücksicht
auf Könilg Ferdinand, der siıch für dıie Sache verwendete, wurde
keine Taxe erhoben. DIie übrigen Anlıegen des egaten WwWwaren
auch bereıits erledigt, niıcht dıe ausserordentliche eber-
schwemmung des er en erkenr ın der Stadt fast unmöglich
gyeMacht hätte Der aps WTr 1n S{T12 nd konnte nicht ZUM
Palaste zurück bıs VOlI' ZzWwel Tagen. * DIie Breven für die katho
lischen Fürsten Deutschlands folgen mit dieser oder miıt der näch-
SteEeN Sendung.

Allı 13 dı ottohre 1530.

UVUeber dıie SANZ aussergewöhnliche T l)e;‘iil)erscll'\z\'cxn mung, welche 2008
()l;  X  tober 1530 ihren Höhepunkt erreichte, sıehe Reumon t" (zesch der Stadt

LEom, ‘ Z 208 un die Inschrift VOn Maria S  Fa Minerva 8&'(4
ben (O, Anm.
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10 Campez10 Al Salyılati Augsburg, er 15320

Lettere dı Principm Kn 30-—51, Or DIie Beilage Wahl des römischen KÖN1ITS
ın Ziffer 54, aufgelöst 30 Kingelaufen zl Oktober

Der eErsie Abschnitt über en bevorstehenden kKeichstagsab-
schied, dıe Glaubenssachen nd die eNdung des eiro (ueva
nach Rom be1l Lämmer 99, H Der übrige Inhalt 1st m1t
Uebergehung nebensächlicher Dinge der folgepde:

Circa le COsSe del de Dacıa aleunı di el IMNes1ı che M ta
ne altrı per le1 HNO parla, OPP che M tä par SCrTiSSi. }
nderö Scorendo; DUr sSerä bono che A Teve mandı, qual operer Iın
CAasSsu necessitatis el mM1 STOTZET: far CAPDACC VI fa de  9 U TAaVCZZA
COSYa.

ntendo che fanno pratiche, che Al eP1ISCOPO vS ELE SE qual
deerepilto, de CONSENSUÜU capıtulı eligat S1D1 ın S1CCES  TI ]” ep1SCOpPO

de Lraileeto, qual don©6 A Cesare 11 ben1ı del epP1SCOPAatTOo. Non Iar,
che DL debito M10 non.dica, 110  S 1nı Convenlente, che un  © che
anio Normemente ha leso Na &1ES1A, S12 PTrOpOSLO altra, perch
possı far el medemo. St\ sapıentissima, m1 rımetto q | SO saplen-
t1sSsımo ud1e10.

Äm J uı Lämmer
Hier m 7ı erstien Mal ın uUNSerTreEN Depeschen der Plan hervor, en

Pfalzgrafen Heinrich, Bruder des Kurfürsten Ludwig, Biıschof VO  — Worms seıt
2  9 Z Koadjutor und Nachfolger des Eichstädter Bischofs (+abriel VO  ; Kıyb
(1496-1535) 7ı machen. Das (©Heiche sollte Ur Freisine& gyeschehen, dessen

Heinrich selbst OlBischof Philipp 1n alterer Bruder Heinrichs
H2421598 Bischof VON Utrecht KCWESECN und natte beim Rücktritt V OI diesem
Sprengel dessen weltliche Hoheit “ Karl V abgetreten (sıehe Batavıa IC  9
Brüssel und Antwerpen, 1(54, Bd 17 240-243), worauf Campeg10 oben hıiınwelst.
In en Liettere dı Principt des vatıkanıschen Archives nnden sıch zahlreiche
Dokumente, welche sıch qauf chese Angelegenheiten beziehen; W} Kıchstädt
betrifft, @e bemerkt, dass sowohl der Bischof wI1e as Kapıtel sıch wiederholt,

111 März 1531 di Princ. 6, 182) und AIn Juli 1539 (1 {
140 und 141) mı1t en HNehentlichsten Vorstellungen an kKklemens NI wandten,

die Bewerbung Heinrichs uln die Nachfolge 1n Eichstädt VOLZ aller Kmpfehlun-
ICl durch den Kaiser für jJetz und immer abzulehnen, weil 1E das Verderben
des ArMenN Stiftes bedeuten wurde. Andererseits berichten die Konsistorilalakten
/ADBON Konsistorium ZU Bologna VO Kebruar „Lectae fuerunt ıtterae
dAueum Bavarlae alz| el march1lon1is BrandeburgensIis ad colleg1um, Qquı1bus
roganct, Enrieum eoadiutorem W ormatiensem deputarı ceoadiutorem eplscop1
Kystetensis Sıne CONSCHSU, 1MmMm0 contradıcente eP1ISCOPO el cCapıtolo®*. rch
Vat. Arm. ALL, vol 122, 206 v Aber ın Kıchstädt hatte Pfalzgeraf Heinrich
keinen Kırfole, während 6l allerdines 1n Kreising nach em ode Se1INES Bruders
Philipp 1541 noch ur Jahre ZUT kegıerung K al.
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La Sla etiam CTECdO S12 informata, COMe DEr virtu de uUuNnNO banno
Imperl1ale quest] UucC de Brunsvich qll1as optımı Christiani OCCUPANO
quası 11 enı della gy’jesla Hyldesemense, el questi di M tä
ol ha ato la investitura de dett1 benl. ‘ che presentendo mo

dolsı CON Mh el feec1l 0&N1 0 che HNO  — SEZUNSSE. M t& S’eSCUSÖ,
che PE V1 d’un privileg10 fatto ın Barcelona ei che pass per INANO
de queStO moderno Hyldesemense,“* haveva PTFOMESSs far questia nvest1-
LUra, ef che alhora fusse Siata advertita, N1ON la haverila ne
hora fatta, el damna mo e| detto ePISCODO. Tamen S’Operö, che
ne investitura 18Se, che QUAanNLO ava le1 el sine praeludieio 1uris
alteriıus 11 investiva. 17& che essendo loro 1n possessione eit potenti1,
1ON S! quando 11 anno Caväare manı. Ho Sser1itto QqueSCTtO,
perche potrıa CSSECTE, che solliıeiteriano questi principi Roma dı huver
conürmatione eifc. Sta intende QUantOo importa, ei mı rendo C  9 che
T le rag1on1 della gy’1esla S1aNn0 CONSErvate,

Augustae Octobrıs 1530

|Beilage]. (irca l’elettione del re de Romanıi restringendo
la pratica, I1a I OCC\ U1l diffieultä, ale ANCOTA NO  a} SONO
solutl, COMe procedere, CITrcaAa. la OC6 de]l uca dı Saxonia el S]
Cltar all’ elettione Essendo heretico notor10 NO DAare che debbla
intrattenerli el mettere la elettione 1ın dub10, L1ON 10 Cltando; el tar sSCHZä
Iu1 1ON 11 PArCc eti1am ben SICUTO, el SI negligeretur, PAare che Sarıa
venır qalle armı, 1 1 che che M tä ugga per mMO el
MaAassıme che 35(0)| prima, Beatre ei I altrı el potentatiı
VENgANO questa COSAa, et teme la infettione de populı el che 11 mede-
1M1 sudditi delli buoni prineipi infetti el NO S1 PUO fidar di 10r0,
che SUmMptis armıs EeOTUM pecunla 1po1 1ON S1ano contrarlıl. Per buona
12 ho inteso, che hanno disputato, deveno conferir questa Qf-
Hecultäa, et moltı SONO STAatı d’opinione che S1; PUur SINO ad Ora NnON an
fatto Io Sareı d’opinione, che prima procedessero COnNtra 11 duca fam-
Q Uam l’e notorla et 10 privassero della. OCce ei transferirla 1n TO
principe catholico el pO1 procedere all’elettione. Alecuni hanno consul-
LALO, che S] habilitasse ad hunece actum, Sus  endo 0MN13, 11 che CTrEedO
Iu1 1O  > accetterla, el 10  — vedo, COINE ben S] al debba far. Ve-
dremo A, che resolveranno el daro avlso; G1 resolvessero de

Zu der Bedrängnis des Bistums Hıldesheim durch die Herzoge VOonNn raun-
schweig vgl den Bericht des Nuntius Peter Va der Vorst AUS dem 1537
Concil. Trident. 4, 116 Ueber dıe unglückliche Hildesheimer Stiftsfehde, die

kurzem diesen Zustand herbeigeführt a  e, Kiırchenlexikon, D, 2081
Nämlich des kalserlichen Vizekanzlers Balthasar Mercklin, der nach dem

Rücktritt des Bischofs Johann VO1 Sachsen-Lauenburg In den Jahren Zı
die Diözese Hildesheim verwaltete, sich aber fast immer In Hoflager des
Kaisers aufhielt.
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plg liar arme CONLrAa de questi maledettl, farıa la V1 aperta a 0&N1
COSAa, nNne 11 edo O remed10, ei quanto pIU tardano, pIU diıfneultäa

r1SOTgONO. Sse Don Pıero ova ! parlerä COM Sta de questa COSa,
ella potr col S11 saplent1ssımo ‚ iudieio arı quel coynsiglio eit a1ııt0o che

megl110 11 parr
2 Beilage]. Hier1 11 mO0 Maguntino f 4, visitarmı el dopo molt.

ragionament| de questl XrTavaml, quali Iu1 detesta, m1 disse ın SeCTELO,
che M t& mo strettamente de 15 di 1ın quä CON 10T0O, che
volessero elegger de Romanı 11 SUO Tatello, soggliungendom]1,
che 1 lo faranno dı 0N& voglıa, ene quidem; S1IN mM1nus, 11 305

Nato, che G1 piglier mO0do, che 10 faranno., el maravigliandom1 dı C110
I1 diss1ı GCOTINe®e faranno questo? Kespose 1011 S OoOrse 1LO11 'l met-

alle manı Lra NOL1 ei per TE vle, ei mM1 r1cercö, 1 questa pratica
S] facela dı dı S della Qqua I che ON usSse POCO
1n teresse, ei che volunt® era 1a S11l  S I0 11 r1spOoSsI, che 110  a S  9

Sta havesse dı C100 notlzla, ne la voluntä SUua, che eredea
ben PE la STAn coniuntlione Lra la M ca ei Stä D G1 fusse ricercata, che
11ı presterl1a 0&N1 favore ei massıme che havendo Ma Star 1ın ispagna
PAarca, che uUusSse OppOrtunNO per questa nat1lone, che 11 restasse qul
CAaPDO, ei che 1900701 vedea altrı che fusse a.LtO A, questa mpresa. Kit
d1ıssi COINC da et DL MOodo dı 1SCOTSO, COILC G1 1a ne ragionamenti,
el Per intendere pIü Te da Jul, dı che opinlione fusse. Mi r1spose che
hayendo Iu1 far questa elettione per conscientla, che 1OIL elegger1a
mal M el e10Ö intro dir, che Iu1 1O Ia u0NO0O eCcc1le-

S1ast1C0, G1 MOSTFaVva, el che ETa prodigo ei ruinerla l’ Imper10
el OTO prine1lpl. ID che StO maraviglıato, perche 10 strettis-

SIMO; mM1 disse, che PCI havere un assegnatione dı 60000 ducatı datalı
da Cesare Certo LEMPO, 11 12 alienatı per hnaver dı presente N0-
An  . de kKenO; che ha CONStrettLOo Bohem1ı A renderlı le ettere del 1UL2-
mMento OTO pres nella coronatlione, el simıle ha ın Ungherla;
el che quando 11 rustiel eit udditı del Rmo Saltzburgense rebellorono el

obsiıderunt C1Vitatem, che mando praticar COMn 10T0O, 11 volessero dare
alle Manı SL: quel S eit 110  a} potendo ottener mand®o “ praticar
CON 11 duchl dı Baviera, che l1or0O pigliassero la m1ıtä el ul Jl’altra, 1ON

eurando dı destrulıre quella chlesa el che 11 cardinale andasse exule; el

che nelli annı passatı, hayendo ricercato 11 VESCOVO dı Augusta, che A

Veber die Sendung Pedro’s della (Cueva nach Rom Concıl. Trident
Al den 1mM Kegister verzeichneten Stellen

Das folgende Stück steht ohne Datum, Unterschrift der sonstigen Ver-
merk zersprengt 1ın ett di Princ. E, 087 ur die Handschrift nd der
Buchstabe A Kopfe lassen erkennen, dass EsS Auflösung eines Abschnittes
ın Geheimschrift ist. Kıs ist demnach nıcht a. siıcher, Aass ZU1L kto-
ber gehört, uch KT OSSC Wahrscheinlichkeit dafür spricht. Das KECNAUC
Datum i1st übrigens nebensächlich.
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potesse mettere le gyent] ın U SE terra, che _ 10 COoN
promissione, che C Ia rest1tulsse, el che pOol volea restituire, efi f
T1orza havessi T aqalla liga de DUeVIia, qual CONVOCO . gente ei PEr
QqUESTLO ul promise restituirla, pOol dissolute le gent. NO 1a VOoO resti-
ulre, benche pOol 10 facesse. Ita che dimoströ nhaver Na mala OpPL-
nıone de Iu1 el che 1ON DEr cConsentir mal ın eE1IUSsS electionem. Mı

DAaLso darne Q V1ISO A, Signoria, *

41. (jampegio0 Salrviati. ugsburg, UOktober 1530
Liettere di Princip LE (Jr

Das Mittelstück über den Reichstagsabschied und die Stellung der Städte,
namentlich Augsburg's, Dr demselben bei Lämmer 60, 4.1 Anfang und
Schluss folgen hler

erı I2 M tä Ces, N mand: 11 Kravaml, che SEa  5n 1annoO prodott]
questi SI&NOF; 11 qualı ho collationati ( quellı, ch’10 mandaı ultima-
mente, “ el 11 medem]l: solum hanno mMutAato reambulo, de]l qual
116 mando CON queSsta copla, * 1n reliquis 10208 11 medemi de verho E  ıd
verbum. Penso d1 parlare ((OM M tä el veder, S1 T, resolver,
COME o ]1 dissı per ” altra m18.,. aut che mandıno oOratorı A, Signore
DE reportarne 1a PrOovision da, S aul che aspettino e] conc1ılıo.
11071 potendo Oottener ’ uno altro de far a ın quella 116-
&1107 forma. che Sapero hayvendo SCHMLDTE respetto qalla CONservatione della
author1ıtä el dignitäa della Sedia. Apca. en Sarel desideroso COINE erıssı
prıima 1aver la Opınlone de quellı l{mi SI&NOrFI, aul saltem ch’ 10 potessı|

In wıeweit 1m einzelnen diese Anklagen des Kardinals VOI Mainz ZCLE:Kerdinand begründet sSınd, 1st hıer NnıC Zı untersuchen. Dass freilich der WKrz-
herzog AUS dem Bauernaufruhr SCDZCH den Kardinal VOIN Salzburg für sıch
utzen ziehen suchte, ist bekannt und NEWISS keın ruüuhmlıches Blatt ın sgeiner
(reschichte; aber dıe Schuld Jag wohl doch noch mehr den Herzogen VO  —
Bayern qlg A ıhm. Auf die Beweggründe indessen, dıe Albrecht VON Mainz
veranlassten, sıch als scharfen Gegner der Wahl Ferdinands ZUMN römischen
König auszuspielen, a ein DE  HZ eigentümliches Licht durch dıe Artikel,
VONN deren gunstiger Krledigung er selne Stimme für den Krzherzog abhängigmachte. Das Gutachten über die Mittel, die Vahl Ferdinands Zı siıchern,welches bei K Lanz, Staatspapiere, S — („a-e1r Ende TO50°) gedruckt1St, ıımmt ZKaNZz besonders qauf diese Mainzer Forderungen Rücksicht und st
cerkennen, dass Albrecht VONN Mainz w1e ın anderen Fällen auch hier In den
Mitteln ZU Aufbesserung SeINeETr Fiınanzen wenig wählerisch WarTr Zur Nahl
Werdinands vgl die bel Janssen 231, verzeichneten (Juellen.

Am Oktober:; vgl Lämmer, und oben Nr 63
Wiır geben diese Ul Kinleitung T, den Beschwerden ın der haupt-sächlichen erstien Hälfte In nächster Nummer, weiıl S16 über die Vorgeschichteder bekannten 100 (Gjravamina eiN1&ZES Licht verbreitet und weil S1e offen den

Jzrundsatz ausspricht, dass die Zeitumstände eine Aenderung der Konkordate
zwıischen der Kurie und dem Reiche erfordern.
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mandar quello m’ 0occorre anto m  9 che potessı1 haver la resSO-
utione el voler de Beatre: PUL anderö SCoOrrendo quanto pIU pOoterOo,
perche SCZULISCHA ’ uno l’altro UL tuttı dol edo questl prine1lpi a
UNO a ULNO partirse el appropinquarse la CONCIusıONE de ]uesta dietta;
10N COMME potr molto &COCOTTEGTE.

(lirca l’elettione del r”’e dı Romanı inten.do, che ULE resSsO1veNn0
de domandar 11 duca de SDaxXxonla, ei de andar Spıra eit 11 CON-

VOCAL 11 elettorı el SEeZULL loro ordine ei pratiche, DOol transferirsi A, Hranck-
fordla, 1060 destinato all’elettione, Ia peste 11011 impedirä, u& fa DSTan
danno In quelle partı

Haverä S|<L e1 S S bö visto nellı yTravamini, qQuanto 11c0N0 della
facultä CONCESSA al Sermo dı Hungarıa C11CAa 11 10calı el C  €  alıenatıionı
dellı benı ecelesiastiel, ne VOIGeYANO quest] PriInNe1p1 veniıir resolutione
alcuna del subs1id1i0 CONLFrA e] UrCcOo, S S voleva insister 1ın quella
gTratia. Ho inteso ei eredo 319 VCLO, che M tö renuntla quella orTatla
Ssalvo che ne dominıli SOlL, 11 che 4 quest] princ1ıpl e STALO molto grato,
el SONO resolut.] C081 CITC. e suhs1ıdio CONLIra e 1 'T’ureco CONLTA

Lutheranl, ei del modo che ha A tenir, del daranno DAar-
tieular a V1SO Stä PCI el predetto Don TO

Augustae 19 OcCtobrıs 1530

Finleitung Z en Beschwerden der Reichsstände SCDECN die
römische Kurie ugsburg, 15 Oktober 30

Arm 64, vol 15, E

Sacratissime el invicetme (Oaesar Dn«„ elemme,
um S4AaCTEa 4esS,. Mtas Vra’ ut! vum Verbo tum SCT1pt0 electorıbus,

principibus ceterisque Romanı Imper11 ordınıbus Ssaeplus aperult, aN1MO

Vgl hlezu 18, 38  Zg Anm. I und oben (0, Anm. Zuerst scheinen
allerdings die Stände gefordert Zı haben, dass der Verzicht auf die päpstliche
Bulle auch für die österreichischen Erblande gelten S0 (vgl be1l Wörste-
100 b 0al 2, 79 das Stück 282, 1r welches jedenfalls 1n eLwas iIruüuheres Datum
anzusetfzen 1st); auch helisst s In der abschliessenden Krklärung Kerdinands
VOIN November (a © 543), 6 ]' habe sich „der bemelten Bulla entschlagen
und 1€  3  » gentzlich vallen lassen‘‘; die Schadloshaltung erstreckt sich aber 1U
8  ©  auf die „ausländischen Prälaten und (zeistlichen‘‘

2 Vgl die vorletzte Anmerkung. Aleander, der die Abschrift anfertigen
1eSs und revidierte, wusste das Stück nicht recht unterzubringen und hielt 6S für
die Antwort: der Stände auf die Proposition 7 Juni 9 mi1t welcher er
Kaiser den kKeichstag eröffnete; kann aber keın Ziweifel obwalten, dass wir
die VOIN Campegi0 19 ()ktober eingesandte Kinleitung 7ı en Gravyamına
VOT uU1LLSs nhaben
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111 (+ermanlıam venerıt ut eE1USs salutı, quietl el tranquillıtatı consuleret
el QUICQUL eontentionum SSE medio ollere que pro hıs 1UX{a
Mtls Vra.e votum OMLULNO tollendis nulla. V1 cCompendlarla, nullum
remedium €  S praesentaneum eESse videatur, QUuUahl S1 QUUAEC Tavamına
el abusus paulatım ırrepserunt ante tollantur el ordinem

el Christianum reducantur electores, PIINC1IDES ceter1que Status
revocaverunt e1usSmoOdı STaValmnlın el abusus, UQ UAC NO  — modo

em Apcam ei Romanam CGULLALL, Verummm adversus um OI’-

dınem eccles1astıeum hulus NAL1LONIS Wormatilae habıtis sSaec-

eularıbus prince1p1bus Mt1 V1 ae Oblata Lumque orum 31011
Nurembergae celebratiıs e  3 S fe apae Hadrıanı NUniLO Q Ua
Revmo Dno cardınale ampeg10 Ap°° Jegato, INLUNeEeTE praesentla-
D QUOHUC fung1tur, C{iata fuerunt

Compertum tamen est 12111 dietumnP pOoNt1LG10 1LOM1NEe

YNCCIE in  Z pollieitum CSSC, un  Z parıter Imper11 procer1ıbus
PEIrSUASISSC, IM Smum paterno AN1INL affectu atque pletate QU1C-
qul NnAatLıo0nNem STAaVanl aut S1Dı eEsSsSe PE-
rerıt 1d medio sublaturum rat J&1CUr tum ALLLINIS PIINCGCIDUIM
OMIDLILUMYUE Imper|li ordınum, ut 242eC 1DSa TavValnlha e1ıdem NUnt1ıO CON-

SCY1Dia ad Suam Stem referenda traderentur, INOdO l1eculsset PTAC eE1US

abıitione. Q UuUAaH praeter expectationem maturabat nde factum est quod

em bekannten Fı ALLZ Chieregati Nuüurnberg Ende 1929 Anfang 1523
Von der Antwort die 1111 Jahre 15924 (nıcht 1523) den Reıichsstäinden

WEOD’ECN der 100 Grayamina gyegeben habe, spricht Campegio der epesche
VOIN August bel Lämmer unten Man dieselbe nämlich Tage
vorheı AUS den deutschen Akten des Nürnberger keichstages hervorvyesucht
VOI en versammelten Ständen verlesen und W16 der Kardinal nachheı erfuhr,

Den Inhalt teilte Janssen 3gl Aaus den Frankfurterdurchaus gebilligt
Keichstagsakten mı1 Demnach hatte der Legat erklärt die Schrift deır (Gra-
AL C] 1U Privatpersonen Rom nıc. abeı rechtmässigeı VUeber-
reichung Al den aps gelangt er selbst habe C112 Kxemplar gesehen aber
nNn1ıcC. gyeglaubt dass 1106 Schrift VOIl SO1LC „Ubermässigelr Unschieklichkeit“‘
VONN den Ständen Reichsrate beschlossen WOTden sSe1l (S 18, 3(3, Anm. 1
Dieser Antwort stimmen also nunmehr die Reichsstände Bezug auf die form-
ose UVebersendung der Beschwerdeschrift Hadrian be1l und geben damıiıt
Z dass cdie Kurle, hne sich vergeben, D derselben nıiıcht öffentlich Stellung
nehmen konnte Damıiıt SiE keineswegs Widerspruch das Schreiben des
Keichsregimentes den aps Nürnberg, Junı1 152  C5 des Inhaltes dass die
schnelle Abreise des Nuntius Chieregati die Vebergabe der (iravamına ihn
verhindert habe un dass daher jetzt das Keichsregiment dieselbe dem Papste
AU  a Abstellung übersende. Gedruckt NacC dem KOonzept) Notizenblatt
Archiv für Kunde Österreı:ichische>? G(reschichtsquellen, (1852) Denn
diese VUebersendung erfolgte nıcht anders als WIC I1  — heute Jemanden e1NEeEN
Briıef mı1% der ost schreıiht ohne Auftrag odeı Beglaubigung für irgyend 106
Amtsperson oder Dignität dem Papst das Schriftstück überreichen
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eiusmodi aDUSus gTravamına postea a Stem Pontifecis praeter Im-
n»erıt statuwumgue Leqgatıonem QUaH a‚h 1PSIS Imper1 proceribus
decretum erat (prout h1ı responsione praefatı Hmi Dm legatı Nurem-
bergae 4NNOÖO 23 S1bı tradita cCognoverunt) * abhlata fuerunt. “

TL’ametsı INn eIs praesertim, QUOLUH (+ermanıca natıo 1Lustam Q UAE-
rendı ratiıonem habet, oOMAae pPer 1psam (+ermanlam QU1C-
QUAaH remedil hactenus al emendationis ecutum s1t eapropter praefatı
electores ceterique Imper11 ordines propter praesentium e
cessitatem Jonge maxıme urgentem exh1biıta prius W ormatliae hulus 112-

tionis (jermanicae ONeT’a ın hoc SCQUENS compendium redacta S4aCT4ae 4es
Mti Vra‚e offerendum duxerunt, supplicantes Oobniıxlius 46eS, M Vra, uL PrO
arbitrıo0 prudentissimoque 11Ud1e10 S ILO SUPDEI hıs OCU Rmo Dno Jegato AS
dignetur vel SILO tantum vel unırersorum Imper/|1li ordınum nNnomMIınNe CON-

1UNGto, DOINNENL elementem OPeTAaM, ıun  z Caesaream UUOQUEC auecetorıtatem
SUuah interponendo, QUO gTavamına, qulbus plus 1UsSto 4aeC natıo PT6-
mitur, DPTFO CoMMUNI CoMMOdo placandoque iıllıus vulgo med1i0o tollan-
CUur, MOdeTenLILUur el 1n melius reformentur.

Cum autem EeINÖ q1t qul iynoret, el veteriıbus el recentiorıbus M1=-
tOor1ls proditum CSSC, Id QUOQUE utrıusque 1Ur1ıs CENSUTA attestarlı, 3001

1910)  — mMmOodOo, QUAEC PTFO republica tam ecclesiastica saecuları
renda inter utr1usque STAatLuUs malores ran sacta, eCoOonNcordata eonstitu-
LAave SUNT, et1am UUAC SaCrISs canon1ıbus cCaesareisque eg1ibus,
insuper el econe1ills generalibus ancıta habentur, NONNUMY UANL ıIn 1M-
probandos OTrTes el abusiones degenerasse, ium PI’O temporum varlatione
cConsiderataque Terumnm el eventuum 1psorum exigentla 1IMMUtAata,
1mMmo el ratione observata alıquando sublata f{ulsse: 1PsSa (+erma-
n1ıica NAatLlO ın tempora, homınumque 2  3 dıyersa studia 1NC1-
derit, uL S1 uUunMy Ua reipublicae collabenti. ad Can rationem SUCCULTEN-

um fuer1t, ıd lamlam optimo CuUlque necessarium videatur,
vel mMaxıme, quod multı abusus (sicutl NEgAL’EC potest) CL oh
Pontifieum larg1ıtiones plerumque modum EeXCcEdeNTES, ium ob importu-
Na Romanorum eurlalıum petitionem a,.h rbe Roma promanaverint,
quemadmodum el fe. Papa Hadrianus pPSL praefatum e1IuUs nuntiıum
sıbique datam instruetionem ® COA Imper11 statıbus Nurembergae inter
q ]l1a. ingenue Tassus est, multos apud Sedem Apcam depravatos
abusus ei CXCESSUÜ In spirıtualibus alıquot tum annıls adMmM1SSOS fulsse el
inde Corruptionem a.d inferlores romäanass€e; nde 1N1ON tantum eccles1a-
St1CcO honori, honestatı ei ration]ı irrogatur NOTA, nedum compacetatıs ((Ger-
mMmanıcae natlion1ıs cContravenitur, etliam 1n plerisque haud 1ta 1Ur1-

Die Handschrift hat G
D Ist wohl VUebersetzungsfehler STa „Cum tamen‘*‘.

Dieselbe StTE U, . bel Le E 2 144-149 (nach Goldast); vgl 147
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bus, praecser  n S. ftum Concordatıs dissıdentibus (Germanica
haec Nnatı uUSqyuUE adeo perturbatur et, quod OINN1UumM M  um est, A4a1ll-
mMarum salus 1iantum periclitari Vvidetur, uL 1181 abusus STaVal  NAaque
ılla tollantur GL, UULC dhuce emendarı possint, meliorem STAaLım LeAU-
Cantur, nulla. p DA NEYUC unlitas inter ecclesi1ast1cos el S4ae-
eulares COoNstıtuL pOsSsIt multo NIHNUS ante Oculos obversantium rel1l-
S10NE dissentionum Ssperanda SI EXUrpatlo. Quamqguam eifc
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